Конспект заняття
філологічного гуртка
«Морфологічна стилістика української мови»

Дата, місце: 22.11.2013р., Прилуцька СШ І-ІІІ ст. № 6 ОКПНЗ «Чернігівська МАН учнівської молоді м. Прилуки Чернігівської області.
Час проведення: 15:30 – 16:30; 16:30 – 17:30.

Керівник гуртка: Самотескул Н.В., учитель української мови та літератури.

Тема заняття: мовлення як предмет вивчення стилістики й культури

      мовлення. Словники й словникові видання з української мови.

      Стильові різновиди літературної мови.
Мета: акцентувати увагу гуртківців на поняттях «культура мовлення», 
«стилістичний аналіз», і через практичну науково-дослідницьку 
діяльність поглибити знання про доцільність добору тих чи інших мовних засобів для розкриття змістового авторського задуму; розвивати стилістичне чуття в розпізнаванні стилістичних мовних засобів (на прикладі тексту наукового стилю);
розвивати навички спілкування та співпраці;
виховувати інтерес до наукової літератури, яка розповідає про геніїв української культури.

Завдання:  1. Виконувати роботу з текстом.



2. Готувати комп’ютерні презентації.



3. Аналізувати таблицю.



4. Здійснювати науково-дослідницьку роботу з текстом.

Обладнання: 

1. Інтерактивна дошка.

2. Текст «Культура мовлення – це система вимог…»

3. Стаття О.Пономарева «Культура слова».

4. Таблиця «Стилі, підстилі, жанри літературної мови».

5. Схема проблемного завдання для науково-дослідницької роботи.
6. Алгоритм стилістичного аналізу тексту.

7. Портрети Т.Шевченка, М.Жулинського.

8. Тлумачний словник за редакцією І.Білодіда, 11 том.

9. Тлумачний словник української мови за редакцією професора В. Дубінського.
Тип заняття: узагальнення, систематизація, поглиблення знань.

Хід заняття

І. Організаційний момент
ІІ. Ознайомлення гуртківців із темою, метою й завданнями уроку
ІІІ. Актуалізація опорних знань та мотиваційних резервів учнів
1. Проблемна бесіда за питаннями:

· що вам відомо про стилістику з попередніх класів?;
· які стилі мовлення ви знаєте?; сфери їх застосування?;
· із якою метою використовують різні стилі мовлення?;
2. Робота з текстом
Культура мовлення – це система вимог, регламентацій щодо вживання мови в мовленнєвій діяльності (усній і писемній).

Належна культура мовлення – це свідчення розвинутого інтелекту і високої загальної культури особистості. Одним із завдань культури мовлення є подолання «мовних стереотипів»: стереотипи мовлення – це стереотипи мислення.
Тільки через високу культуру мовлення проявляються невичерпні потенції мови, гармонія її функцій.

Культура мовлення має велике національне і соціальне значення: вона забезпечує високий рівень мовленнєвого спілкування, ефективне здійснення всіх функцій мови, ушляхетнює стосунки між людьми, сприяє підвищенню загальної культури особистості та суспільства в цілому. Через культуру мовлення відбувається культивування самої мови, її вдосконалення (За В.Іванишиним і Я.Радевичем-Вінницьким).

Виконати завдання:
1. Дібрати заголовок до тексту.

2. Висловити свої думки про значення культури мовлення.

3. Як ви підвищуєте власну культуру мовлення?

IV. Сприйняття й усвідомлення учнями навчального матеріалу
1. Навчальна лекція
Мовлення є сукупністю мовленнєвих дій, кожна з яких має мету, що випливає із загальної цілі спілкування. У мовленні реалізуються всі мовні засоби та виражальні можливості. Водночас мова збагачується через мовлення. Стилістика вивчає мову й мовлення, а саме займається відбором виражальних мовних засобів для їх функціонування в мовленні. Одним з критеріїв доцільного відбору є правильність, тобто дотримання мовних норм. Це питання належить до культури мовлення. Отже, стилістика тісно пов’язана з культурою мовлення, і спільне в цих науках – дослідження правильності й нормативності мовлення.

Стилістика як наука розглядає виражальні мовні засоби і стилі мовлення.

2. Звіт групи гуртківців про виконання випереджального завдання – проекту «Типи словників» - за планом:
1) Типи словників.

2) Види лінгвістичних словників.

3) Найвідоміші українські словники.

3. Прослуховування відгуків – вражень про статтю «Незалежна держава й державна мова» з книги О.Пономарева «Культура слова» /випереджальне завдання/

4. Поглиблення знань про стильові різновиди української літературної мови
Робота з таблицею «Стилі, підстилі і жанри літературної мови» (метод «Знаю» - «Не знаю»: учні визначають «відоме» і «нове» у теоретичному матеріалі).
	СТИЛІ, ПІДСТИЛІ І ЖАНРИ ЛІТЕРАТУРНОЇ МОВИ

	Назви стилів
	Підстилі
	Жанри,в яких стиль реалізується
	Основні ознаки стилів, підстилів і жанрів мвлення

	
	
	
	Мета мовлення
	Сфера спілкування
	Форма реалізації стилю
	Мовні особливості стилів

	розмовний
	-розмовно-офіційний

-розмовно-побутовий
	
	обмін інформацією, думками, враженнями, прохання чи подання допомоги, виховний вплив
	побутові відносини з родичами, друзями, знайомими
	діалог
	широко використовуються побутова лексика, фразеологізми, емоційно забарвлені і просторічні слова, звертання, вставні слова,вигуки, неповні речення тощо

	науковий 
	-васне-накувий
-науково-навчальний

-науково-популярний
	дисертація, монографія, стаття, підручник, лекція, відгук, анотація, рецензія
	повідомлення про результати наукових досліджень
	наука, техніка, освіта
	монолог
	характерні мовні засоби: терміни, спеціальна фразеологія, складні синтаксичні конструкції; повні речення; логічність, точність, обґрунтованість викладу.

	офіційно-діловий
	-власне законодавчий
-дипломатичний

-канцелярський
	закон, кодекс, устав, наказ, указ, оголошення, доручення, розписка, протокол, акт, інструкція, лист тощо
	регулювання офіційно-ділових стосунків
	офіційно-ділові стосунки
	монолог (діалог)
	переважають стилістично нейтральні мовні засоби, стандартна канцелярська лексика, складні речення; відсутні емоційно-забарвлені слова; виклад гранично точний

	публіцистичний
	-газетно-публіцистичний
-радіожурналіст-ський

-тележурналіст-ський

-ораторський
	виступ, нарис, публіцистична стаття, памфлет, фейлетон, дискусія
	обговорення, відстоювання і пропаганда важливих суспільно-політичних ідей, сприяння суспільному розвитку
	громадсько-політичне життя
	монолог (діалог)
	використовуються суспільно-політична лексика, емоційно-забарвлені слова риторичні запитання, вигуки, повтори; тон мовлення пристрасний, оцінний (іронія, сарказм, захоплення, гнів)

	художній
	
	трагедія, комедія, драма, водевіль, роман, повість, оповідання, поема, вірш, байка, епіграма
	різнобічний вплив на думки і почуття людей при допомозі художніх образів
	мистецтво слова
	монолог
	застосовуються всі мовні засоби, особливо широко – слова в переносному значенні


V. Усвідомлення знань у процесі практичної науково-дослідницької роботи в групах
1. Проблемне завдання: виконати стилістичний аналіз тексту – визначити

  стиль мовлення і на основі мовних засобів довести

  свою думку.

Схематично завдання визначається так:
ТЕКСТ





мовленнєве
                   добір





  завдання

мовних засобів

мета (результат)              ?
       практична користь             ?
(Мету роботи  та практичну користь її учні формулюють самостійно.
Очікувана відповідь: мета такої роботи є доказ того, що дане висловлення – текст; практична користь – у тому, щоб продемонструвати багатство мовних засобів, якими користується автор для розкриття ідейно-тематичного змісту тексту і боротись зі своїми помилками).

Алгоритм стилістичного аналізу тексту

Завдання        1. Тема, ідея тексту.

мовлення 
    2. Осмислення сфери спілкування, завдань мовлення.



    3. Дослідження функцій нейтральних і стилістично

Добір

         забарвлених мовних засобів – лексичних, морфологічних,

мовних
         словотвірних, синтаксичних.
Засобів
    4. Мовні засоби, за допомогою яких речення поєднується в


        текст.



    5. Умотивоване визначення стилю і підстилю тексту.

2. Попередня бесіда з учнями перед читанням тексту:
· Чим особливим позначений 2014 рік, що наступає? 

(Очікувана відповідь: 9 березня 2014 року минає 200 років від Дня

 народження Т.Шевченка)

· Автор тексту Микола Жулинський. Що ви знаєте про нього?
Довідка:  Микола Григорович Жулинський – український літературознавець і політик. Директор Інституту літератури 
ім. Т.Шевченка НАН України. Доктор філологічних наук, академік НАН України.
· Коли і де Т.Шевченко був на засланні? 

     (Очікувана відповідь: на засланні в Оренбурзькому краї, в Орській

     фортеці (Казахстан) – 1847-1857рр., з 1850р. – у Новопетровському

      укріпленні).

· Що таке історична пам'ять народу? 

     (Очікувана відповідь: знати, вивчати, пам’ятати, шанувати історію

      свого народу, його традиції, увесь цей скарб відповідально передавати

      нащадкам).

3. Читання тексту «Пам'ять – безсмертя народу» (за М.Жулинським) з «Українська мова. 100 переказів з творчими завданнями. Державна підсумкова атестація. 11 кл./В.І.Тихоша, Л.І.Урсуленко, А.І.Мевчун. – К.: КІМО, 2004.- 192 с.» (ст.. 129)
4. Групова науково-дослідницька робота (або робота в парах).

1 група досліджує завдання мовлення.

2 група досліджує лексичні мовні засоби.

3 група досліджує морфологічні засоби.

4 група досліджує синтаксичні засоби.

5 група досліджує мовні засоби, за допомогою яких речення поєднуються в текст.

Очікувані результати досліджень (відповіді «доповідачів» від груп).

4.1. Тема – розповідь про великих українських патріотів Лазаревських, які
      відіграли в долі Т.Шевченка неабияку роль, зокрема щодо
      збереження «захалявних книжечок» його.

       Ідея – автор доводить винятково важливу роль таких самовідданих
                 патріотів української культури, без яких її розвиток був би 
                 неможливий.

Дане висловлення – для цікавих, допитливих читачів, що переймаються проблемами збереження Шевченкової спадщини.

Завдання мовлення: збудити інтерес до такого роду літератури.

4.2. Лексичні мовні засоби:

· загальновживані слова: поет, книжка, подарував, паперу, ховати, заарештовано, багато, часто, український, щоденник…;

· стилістично забарвлена лексика: термінологічна, спеціальна (оправа книжки, ініціали, акварельні малюнки, рукописна збірка, авторська назва, формат, обшук, свідчення, докази, рядовий, картограф, обріз, автографи, юхта…)
Словник: юхта – сорт м’якої шкіри.

· іншомовна лексика (шеврова оправа, офорт).

Словник: шевро  (фр.) – м’яка козляча шкіра спеціальної вичинки, що

                  застосовується для виготовлення верху вишуканого

                  взуття.

   офорт (фр.) – відтиск дошки із якимсь зображенням.

· застарілі слова (зшиток, квартирмейстер)

· синоніми («мержані ним у неволі» /написані/; «покинутій Богом

                      пустелі »  / неволя /; Шевченко / поет /;   правки поета

                      /виправлення/; «зшитки звів докупи» /склав/)  
4.3. Морфологічні засоби:
· паралельні закінчення іменників (Шевченку – Шевченкові);

· числівники для інформаційної точності;
· іменник «правки поета» (відтінок делікатності в стосунках, грубіше – виправлення);

· «зшитки звів (дієслово) докупи» (грубіше було б «склав»);

· «звелів зробити» (звучить не як наказ, а підкреслюється сердечна
Участь в піклуванні друга);

· «шевченкіана перейшла» (метафора);

· «минуле повинно активно працювати на сучасність, а сучасність – творити для майбутнього  (метафора);
· частка адже виконує стверджувальну функцію («Адже пам'ять – безсмертя народу»);
· частка і виконує емоційно-експресивну функцію («Так і з’явилися «захалявні книжечки»…»)

4.4. Синтаксичні засоби:
· різні типи простих речень, наприклад, називне (де в центрі уваги предмет), безособові у складному реченні (де в центрі уваги – дія);
· різні типи речень за метою висловлення;

· відокремлені прикладки, відокремлені означення виконують емоційно-експресивну функцію;

· цитати мають художньо-естетичне та інформаційне значення;

· складнопідрядні речення, використовуються, щоб досягти чіткої логіки й доказовості в побудові наукового викладу;

· однорідні члени речення використовуються з метою передачі точності інформацій, логічності її.

4.5. Мовні засоби, за допомогою яких речення поєднуються в текст:
· повторення прізвищ, предметів;

· уживання особових займенників він, його;

· використання прислівників: згодом, так, звідти;

· використання часток адже, і, це;

· співвідносність видово-часових форм: часова форма дієслів – єдина (минулий час дійсного способу);

· структурна неповнота окремих речень.
5. «Мозковий штурм»:
умотивувати визначення стилю та підстилю висловлення.

Текст публіцистичного стилю, підстиль – газетно-публіцистичний (вживання спеціальної лексики, понять з історії літератури; дати, імена, цитати із спогадів, наукових досліджень тощо, але разом з тим є емоційно-експресивна лексика та слова в переносному значенні).

VI. Підбиття підсумків заняття. Рефлексія
Бесіда: 
- чи справились із проблемним завданням?;
- які були труднощі в роботі?;


- що найкраще вдалося?;


- чи задоволені роботою групи?;


- чи маєте якісь побажання щодо роботи гуртка?;
VII. Домашнє завдання
Випереджальне завдання: презентація проекту «Рід відмінюваних і невідмінюваних іменників».
Використана література

1. Галина Волкотруб. Практична стилістика української мови; Навчальний посібник –Тернопіль: Підручники і посібники, 2004-256 с.

2. Олександр Пономарів. Культура слова: Мовностилістичні поради. Навчальний посібник. – К.: Либідь, 2002.- 240 с.
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